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TOM TAT

Bai bao chi ra nhiing khodng trong chua dugc nghién ctiu trong linh vuc
an du y niém 6 Viét Nam, mot trong nhitng trong tam cdia trao luu ngon ng
hoc tri nhan. Theo téc gid, nhiing khoang trdng d la: an du y niém va tinh c6
nguyén do trong cac thanh ng, su tuong téc giia hodn du va an du y niém,
suphan loai an du y niém, li thuyét &n du pha trdn, lugc do hinh dnh nhu1a co
s& nghiém than ca an du va an du § niém trong van hoc.

Tirkhéa: An du ¥ niém, tinh cd nguyén do, tuong tdc dn du - hodn du, phdn
logi dn du y niém, If thuyét dn du pha trn, lugc d6 hinh dnh, dn du y niém trong
van hoc.

ABSTRACT

The article highlights the research gaps in the field of conceptual
metaphor in Vietnam, a critical domain in cognitive linguistics. The author
notes the following gaps: the relationship between conceptual metaphor and
motivation in idiomatic expressions, the interaction between metonymy and
conceptual metaphor, dassification of conceptual metaphors, blending
theory, image schemas as the embodied basis of metaphor, and conceptual
metaphor in literature.
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1.DAT VAN BE

& Viét Nam, ngdn ngir hoc tri nhan dang dugc nhiéu
nha nghién cttu quan tam, mét sé cong trinh nudc ngoai
da dugc dich ra tiéng Viét, nhu cuén “Dan luan ngdn ngl
hoc tri nhan” clia tac gia Trung Quéc Triéu Diém Phuong
[28], “Dan luan ngdn ngl hoc tri nhan” ctia David Lee [21].
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Nguyén Van Hiép"”

Tuy nhién, buic tranh vé ngén nglrhoc tri nhan & Viét Nam
con rat tan man. S6 cong trinh dugc cong b con rat it,
dang ké méi c6 cong trinh ctia Ly Toan Thang [22], Tran
Van Co [27], cling v6i mét s6 luan an tién si bao vé trong
khodng mudi lam nam tra lai day. Diém dang noi la ngoai
coéng trinh cé tinh bao quat clia Ly Toan Thang [22] thi cac
coéng trinh khac theo dudng hudng nay chd yéu tap trung
vao mang an du y niém (conceptual metaphors), cac
mang khac chua thuc su dugc quan tam va chua cé
nhlng nghién ctu chuyén sau.

Tuy nhién, ngay mang nghién ctiu vé an du y niém nay
van con nhing khodng tréng. Nhin lai téng thé, cac
nghién ctu vé 4n du y niém & Viét Nam thita nhan quan
diém cla Lakoff va Johnson [13], rdng:

- An du khoéng chi 1a moét phuong tién tu ti, thudc
ngén ngl, ma con la cach tu duy, an du phd bién trong
cudc s6ng hang ngay, khéng chi trong ngoén nglr ma con
trong tu duy va hanh dong. Hé théng y niém thong
thudng clia ching ta, theo d6 chung ta suy nghiva hanh
déng, vé ca ban mang tinh an du.

- An du 1a su “chuyén di” (transfer) hay mot sy “d6
chiéu” (mapping) cau tric va cac quan hé ndi tai cia mét
[inh vuc hay mé hinh tri nhan thudc mién nguoén (source)
sang mot linh vuc hay mé hinh tri nhan thudc mién dich
(target).

- Cac pham tra 8 mé hinh dich triu tugng hon, cac
pham tri & mé hinh nguén cu thé han, nghia la ching ta
thudng dua vao kinh nghiém ctia minh vé con ngugi, su
vat va hién tugng cu thé thudng nhat dé y niém hoa cac
pham tru triru tugng.

- An du y niém cé tinh doc huéng hay mét chiéu, tic
an du sé dé chiéu cau truc tr mdt mién nguén sang mot
mién dich nhung khéng phai nguac lai. Chdng han, trong
khi ching ta y niém héa TINH YEU theo HANH TRINH, thi
chdng ta lai khéng thé cau trdc mét cach quy udc hoéa
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HANH TRINH theo TINH YEU. Ban than cac thuat ngl
“mién dich” va “mién nguén” da cho thay ban chat mét
chiéu cta su d6 chiéu.

- An du c6 tinh nh&n manh va che gidu: An du y niém,
dac biét an du cau tric, dugc sir dung rat nhiéu trong cac
dién ngon chinh tri va thudng gay tac dong rat manh. Do
la do &n du cau trac ¢é lién quan dén che gidu va nhan
manh: khi mot mién dich dugc cau trdc héa theo mot
mién nguon cu thé, diéu nay sé nhan manh nhimng khia
canh nao d6 ctia dich trong khi cling dong thai che giau
hay lam md& nhiing khia canh khéc. Tr& lai v6i 4n du néi
tiéng TRANH LUAN LA CHIEN TRANH (ARGUMENT IS
WAR), ré rang dn du nay nhan manh dén ban chat déi
nghich, dugc thua cda tranh luan. Tuy nhién, 4n du nay
cling che gidu su thé rang tranh luan thudng lién quan
dén su phat trién co trat tu va co té chiic vé mot cha dé
cu thé, hay néi cach khac, an du cau trdc nay da 1o di khia
canh hgp tac cta tranh luan. Ngugc lai, an du TRANH
LUAN LA MOT CUOC HANH TRINH (AN ARGUMENT IS A
JOURNEY) lai nhan manh dén khia canh tién b va tinh co
t6 chiic cta su tranh luan, trong khi lai che gidu céac khia
canh mang tinh d6i dau cda tranh luan. Theo cung cach
nhu vay, 4n du c6 thé phdi cdnh héa mét y niém hay mét
mién y niém, gay ra nhiing tdc ddng ma ngudi sirdung an
du c6 thé kiém soét dugc ddi véi ngudi nghe/ngudi doc.
Do la li do tai sao an du y niém dugc st dung rat nhiéu
trong dién ngon chinh tri, trong cac bai binh luan vai chic
nang hang dau la chic nang tac dong, 16i cuén ngudgi
nghe/ngudi doc.

Tuy nhién, nhin téng thé, cac nghién ctu vé an du y
niém & Viét Nam to ra don diéu, chi bé hep trong viéc tim
cac mién nguon (cu thé), dung dé ciu tric hda mién dich
(trtu tugng) nao dé (chang han, xuat phat tir mién dich
TINH YEU ma tim cac mién nguén, nhu CUOC HANH
TRINH, THUC VAT, DONG VAT, HIEN TUGNG TU NHIEN...);
hoac tir nhitng mién nguén xac dinh truéc (nhu mién BO
PHAN COTHE NGUOI, MIEN VAT DUNG, DONG VAT, THUC
VAT, THUC PHAM ma di tim cac mién dich dugc cdu tric
hoa theo cac mién nguén nay). Cac nghién ctu vé an du
y niém & Viét Nam cling da thao luan vé cac dac trung cla
an du y niém (phan biét véi an du truyén théng), co c&
nghiém than (embodiment), tinh téa tia, cac thao tac
nhan dién &n du y niém, mét s6 dac trung cla van héa, tu
duy clia ngudi Viét phan anh trong cac an du y niém...,
tuy nhién, trong tdm chinh van la chi ra, phan tich, m6
hinh héa cac d6 chiéu hay anh xa (mapping) tir mién
nguodn sang mién dich va ngugc lai. Tinh trang nay phan
anh mot su bé tac, don diéu trong nghién ciru vé 4n du'y
niém & Viét Nam.
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Trong bai bao nay, tac gid muén néu ra nhiing van dé
thudc li thuyét dn du y niém hoac lién quan dén |i thuyét
nay con chua dugc nghién ctu & Viét Nam, day la cling la
nhiing goi y dé vuat qua dugc su bé tic, don diéu hién nay.
2. NHUNG KHOANG TRONG TRONG NGHIEN CUU AN
DU Y NIEM G VIET NAM
2.1. Tinh ¢6 nguyén do ctia thanh ngit nhin tirdn du 'y
niém chua dudc quan tam

Li thuyét an du cGa ngén nglr hoc tri nhan da maé ra
cach ti€ép can hoan toan mdi mé cho viéc nghién ctu
thanh ngii. Theo cach hiéu truyén théng, thanh ngl
(idiom) mang tinh vé6 doan nhung theo cach hiéu cua
ngdn ngl hoc tri nhan, van dé c6 thé dugc nhin nhan
hoan toan khac: chung khong hoan toan vé doan ma la
¢6 nguyén do (motivation). Tinh c6 nguyén do ctia thanh
ngir c6 cd sd trong cach tu duy, thé hién qua an du y niém
va hoan du y niém. N6i nhu vay c6 nghia la, thanh ngl
xudt hién tu nhién theo cac quy tac san sinh (productive
rule), nhung lai chi c6 thé phu hgp véi moét hay han moét
mo thuc hién hitu trong hé thong y niém. Vé van dé nay,
Kovecses va Szabo [10] viét:

“Chung t6i cho rang cé rat nhiéu nguyén do vé y niém,
mang tinh hé théng cho nglr nghia cia hau hét cac thanh
ngit. Vi hau hét cac thanh nglt déu dua trén an du va hoan
du khai niém, nén nguyén do mang tinh hé théng nay
xuat hién tir “cac tap hop anh xa hodc tuong Ung y niém”
ton tai gilta mién ngudn va mién dich theo quan diém clia
Lakoff va Kovecses [15]. Chung t6i phan biét ba khia canh
cta ng( nghia thanh ngt. Tha nhéat, y nghia chung cla
cac thanh ngr dudng nhu dugc xac dinh bagi cac “mién
nguodn” cu thé dp dung cho moét mién dich cu thé. Thit hai,
cac khia canh cu thé hon cla nglr nghia thanh ngit duoc
cung cap bdi “cac anh xa ban thé” ap dung cho mét biéu
thiic thanh ngl nhat dinh. Thi ba, cac khia canh nghia
lien hoi ctia thanh ngir c6 thé dugc gidi thich bang “cac
tuong tng vé nhan thuc” [10].

Ly vi du, nghia cta thanh ng( tiéng Anh “to spit fire”
(tam dich “bung né gian di”), dugc Kovecses va Szabo
phan tich nhu sau:

Y nghia cu thé ctia thanh ngr: "rat tuc gian”

Co ché nhan thic: An du y niém “GIAN LA LUA”

Mién khai niém: mién LUA va GIAN

Hinh thiic ngon ng(r: “spit fire” (phun Itra)

Nhu vay, su thé rdng thanh ngit c6 nguyén do vé y
niém (tuc la cé y nghia chung nao d6) la do ¢6 su ton tai
clia cac an duy niém. Néi cach khac, thanh nglt c6 nguyén
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do vé y nghia la dua trén co s& tuang tac gira y nghia va
hé théng y niém cla ching ta, phan I16n dugc cdu thanh
béi cac an du y niém. Hé luan 13, y nghia cda nhiéu (du
khéng phai tat ca) thanh nglt phu thudc vao va khéng thé
tach rai khoi hé théng y niém (mang tinh an du) do.

Van dung thém hoan duy niém va tri thic bach khoa,
cac nha ngdn ngit hoc tri nhan cho rang co6 thé thay
nguyén do trong hau hét cac thanh ngi. Vi du trong
tiéng Anh:

- “Be in hand”: ndm trong tam kiém soat.

- “Be out of one's hands”: nam ngoai tam kiém soat.

- “Be in someone's hands”: dang dugc xu ly béi ngudi
c6 tham quyén.

- “Take something in hand”: ndm quyén kiém soat mot
viéc gi dé.

- “Get out of hand”: vugt ngoai tdm kiém sodt.

- “Have the situation well in hand”: kiém soat tét tinh
hinh.

- “Fall into the hands of somebody”: v tinh roi vao
quyén kiém soat cuda ai do.

Ho cho rang cac co ché tri nhan can thiét dé giai thich
y nghia cac thanh ng lién quan dén “hand” (ban tay) la
nhu sau:

- Kién thiic chung vé VIEC SU DUNG BAN TAY.

- Kién thic cu thé vé CAC CU CHi THONG THUGNG
LIEN QUAN DEN BAN TAY.

- Hoan du BAN TAY DAI DIEN CHO HOAT DONG.

- Hoan du BAN TAY BAI DIEN CHO CON NGUOI.

- Hoan du BAN TAY DAI DIEN CHO KY NANG.

- An du TU DO HANHBONG LA CO DOIBAN TAY TU DO.

- Hoan du BAN TAY BAI DIEN CHO SU KIEM SOAT.

- An du KIEM SOAT LA NAM GIU MOT VAT TRONG TAY.

- An du SG HOU MOT VAT LA NAM GIU MOT VAT
TRONG TAY.

- An du SU CHU Y LA NAM GIU MOT VAT TRONG TAY.

(Vi du va phan tich dan theo Kovecses va Szabo [10]).

Téc gia cho rang van dung an du y niém, véi su hé trg
clia hodn du y niém va tri thuic bach khoa (tac gia sé thao
luan cac phiic hgp an - hoan trong muc tiép theo), c6 thé
tim thdy nguyén do ngir nghia (cing la nguyén do y
niém) trong cac thanh ng(r “khéo chan khéo tay”, “tay
nhdng cham”, ‘'ném da dau tay”, “luén chan luén tay”,
“rdnh tay”, “thodt khadi tay ai”, “trong tay ai”... néi riéng va
nhiéu thanh ngir khac trong tiéng Viét néi chung.
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2.2. Phuc hop an du - hoan du chua dugc chi y nghién
cliu

Cé thé khang dinh rang vdi su xuat hién ctia ngén ng
hoc tri nhan thi hién nay an du va hoan du dugc cac nha
nghién ctiu nhat tri khéng chi xem nhu la nhiing phuong
tién tu tir ma con 13, va trudc hét 13, nhiing cach thuc tu
duy, la nhiing qua trinh y niém héa nham cung cap khung
cdu trdc cho hé théng y niém clia con ngudi. Chinh cac
qua trinh an du va hoan du lam nén nén tang hé théng y
niém clia con nguai. Theo Evans va Green [1], véi gid dinh
rang an du va hoan du déu la nhirng qua trinh y niém, déu
lién quan dén nhimng mién y niém, thi sé nay sinh cau hoi
vé su tuong tac cta an du va hoan du trong pham vi hé
th6ng y niém clia con ngudi. Rat tiéc la trong cac nghién
cliu vé an du y niém trong tiéng Viét, chua c6 tac gia nao
ban dén su tuong tac gitta 4n du va hoan du.

Evans va Green [1] cho rang cach thiic tuong tac lan
nhau gitra an du va hoan du c6 thé dugc xem xét & cac
khia canh sau: (a) tén tai nhiing phtic hgp 4n du - hoan
dy; (b) hoan du la co s& clia 4n du.

Phtic hgp an du - hoan du thé hién mét su tuong tac,
xét vé phuaong dién 16 gic. Theo Schmid va Ungerer [29],
¢6 hai kiéu tuong tac D6 13: a) An du xuét phat tirhoan du;
va b) Hoan du trong an du.

a) An du xudt phdt tor hodn du

Nhu cach goi nay cho biét, trong dang tuong tac nay,
mot an du y niém dugc xay dung dua trén mot quan hé
hoan du. Vi dy, trong ti€éng Anh biéu thirc “close-lipped”
c6 thé c6 nghiala “im 1ang” va céi nghia nay c6 phat xuat
tu hodn du: khi ngudi ta ngam méi (close-lipped), nguai
ta (thudng) im lang (quan hé hoan du: |y HANH DONG
thay cho KET QUA), do d6 miéu ta ai dé nhu la “close-
lipped” sé c6 thé hiéu theo hoan du la im lang. Tuy
nhién, “close-lipped” cling cé cai nghia khac, la “néi
nhung cho biét it thong tin”. Cai nghia th( hai nay la
cach hiéu mang tinh an du, béi ching ta hiéu “su vang
mat cla théng tin ¢6 y nghia” c6 y nghia la “im lang”.
Trong ti€ng Viét, “kin tiéng” 1a mot phuc hop an du-
hoan du: Trong biéu thuc nay, “tiéng” 1a hoan du dé chi
nodi dung dudc néi (hoan du: PHUONG TIEN THAY CHO
SAN PHAM); tir hoan du nay ma cé nghia &n du ctia “kin
tiéng”, tuc la it thé hién ndi dung, quan diém, it noi, vai
“kin” dugc dung theo 18i an du: mét vat kin thi khong dé
lot ra ngoai cac thu chia bén trong.

Vi du: “Ong ay xua nay la ngudi kin tiéng”.

Cé thé 1ap luan rang cach hiéu an du nay c6 so s& hoan
du, do “tiéng” dugc dung theo 16i hoan du, ma nhg do
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mai c6 cach hiéu an du, theo d6 “kin tiéng” la “it noi”, do
dd ta c6 an du xuat phat tir hoan du.

Cac phtic hogp an du - hoan du nhu trén day c6 thé
giup phan tich nhiéu biéu thiic tha vi trong tiéng Viét,
nhu “I&i bui tai”, “tdm long vang”, “ban tay sat boc
nhung”, “danh sach den”, “long da den t6i”, “dep mat”...

b) Hodn du trong dn du

Goossens [8] néu va phan tich vi du sau day:

- She caught the Prime Minister’s ear and persuaded
him to accept her plan.

(Dich theo nghia den: C6 ay da tom dugc cai tai cla
Thu tuéng va thuyét phuc 6ng chap nhan ké hoach cta
c6. Tam dich: C6 dy da thu hat su chd y ctia Thu tudng va
thuyét phuc 6ng chap nhan ké hoach ctia o).

Hoén du trong vi du nay dua trén 4n du ATTENTION
IS A MOVING PHYSICAL ENTITY (Su chui y la mot thuc thé
vat li di déng), theo d6 ATTENTION (su chu y) dugc hiéu
nhu mot MOVING ENTITY (thuc thé di déng) can phai
dugc “ndm bat” (trong trudng hop nay la “tai ctia tha
tudng” (the Prime Minister’s ear)). Tuy nhién, trong pham
vi an du nay clng ton tai hoan du EAR FOR ATTENTION
(tai thay cho su'chu y), theo d6 EAR (tai) 1a bo phan co thé
ngudi hanh chiic nhu phuong tién chuyén tai cho khai
niém ATTENTION (su chu y). Nhu vay trong trudng hgp
nay, ta thay c6 hién tugng hoan du “nam trong” an du.

C6 thé néu vi du tuong tu trong tiéng Viét: “Cé dy nam
dugc thép clia 6ng giam déc va budc éng chap thuan ké
hoach”. G trudng hop nay, hién tugng hoan du trong an
du c6 thé dugc gidi thich: THOP 13 b6 phan & dinh dau,
dugc xem la noi yéu nhat cdia con ngudi, hiéu theo an du
thi ndm dugc THOP la ndm dugc diém yéu nhat, tuy
nhién, hiéu theo hoan du thi THOP dai dién cho con ngudi
(quan hé hoan du: bd phan thay cho toan thé), vi thé nam
dugc thép clia mét ngudi cling la ndm dugc ngusi do, co
thé diéu khién dugc ngudi dé.

Cac biéu thuc “loi dudng mat”, “ban tay vang” trong
tiéng Viét c6 thé phan tich nhu nhimg phuc hgp an du -
hoan du.

“L&i dudng mat”: Trong biéu thiic nay, “I6i” 1a hoan du
dé chi quan diém, ndi dung dugc néi ra (hoan du:
PHUONG TIEN THAY CHO SAN PHAM); tir hoan du nay ma
c6 nghia 4n du cda “I6i dudng mat”, theo d6 “dudng mat”
dugc dung theo 18i dn du: dudng mat thi ngot ngao, ai
cling thich ngot ngao hon cay dang; vi thé “Ioi dudng
mat” la 16i néi dé nghe, ai cling thich, ndi dung noi ra c6
kha nang lam théa man ngudi nghe, thuyét phuc ngudi
nghe dongy.
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“Ban tay vang”: Trong biéu thuic nay, “ban tay” 1a hoan
du dé chi ki ndng nao dé (hoan du: TAY THAY CHO Ki
NANG CUA TAY), tir hoan du nay ma cé nghia dn du cla
“ban tay vang”; theo d6 “vang” dugc dung theo I8i 4n du,
chi phdm chat tét, quy gia, vi thé “ban tay vang” la ki nang
lam viéc c6 hiéu suat cao, hon ngudi.

Céc phuc hop an du-hoan du gilp c6 thé phan tich
nhiéu biéu thuc thu vi trong tiéng Viét, nhu “ban tay sat”,
“giong ca vang”, “ghé& néng”, “dau dat”, “mat tay”, “hiém
dia”, “dat d”, “hogp déng ngon”, “ngdi mat an batvang”...
2.3. C6 nhiéu cich phan loai an du y niém khac nhau
chi khong phai chi la mot su phan loai

Trong an du y niém, Lakoff va Johnson [13] da dé cap
dén nhing loai 4n du cé chic nang khac nhau:

1. An du ban thé (ontological metaphor) 13 loai &n du
dinh hinh su vat va bién ching thanh thuc thé (entities)
va chat thé (substances) dé tir d6 cé thé néi/ban luan dén
chung, pham tru héa, phan loai va dinh lugng ching;

2. An du céu trac (structural metaphor) véi viéc st
dung mét y niém ngudn cé cau truc té chic cao va rd
rang dé tri nhan mét y niém dich triru tugng hon;

3. An du dinh huéng (orientational metaphor) véi cac
tu dinh hudng khong gian hay cé ham y dinh hudng
khéng gian, dung dé biéu cam, danh gia.

Tuy nhién, su phan loai an du y niém thanh 3 loai nhu
vay chi la cach phan loai theo chuic ndng, theo d6, véi tu
cach la phuong thic cda tu duy, méi loai 4n du c6 mot
chiic nang riéng. Rat tiéc la cac nghién ctu vé 4n du y
niém & Viét Nam chu yéu chi dé cap dén su phan loai nay,
bo qua nhiing cach phan loai khac. Theo Kovecses [11], it
nhat con ¢6 3 cach phan loai an du y niém khac, d6 la:

1) Phan loai theo tinh quy uéc (4n du quy uéc la an
du 6n dinh, dugc ciing c6/an du phi quy udc la loai dung
cac biéu thic ngdén nglr maéi mé, gay an tugng, mac du
ngudi st dung van nghi dén dn du y niém quy udc, chang
han an du LIVE IS A MIRROR, “if you smile, it smiles back at
you; if you frown, it frown back”);

2) Phan loai theo ban chat (c6 an du dya trén tri thic
o ban/cé an du dua vao so dé y tugng nhu IN-OUT (I'm
out of money), FRONT-BACK (He's an up-front kind of
guy), UP-DOWN (I feeling down), CONTACT (Hold on,
please/wait!), MOTION (He just went crazy), FORCE
(You've driving me insane));

3) Phan loai theo muic dé tdng quat (chdng han so
dé téng quat “motion” cé thé dugc hién thuc hdéa bang
nhiéu cach cu thé khac nhau: mét cudc hanh trinh, mét
cudc di dao, chay, leo nui,...), cac n du “TRANH LUAN LA
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cuolcC CHIEN”, “CUOC BAI LA CUOC HANH TRINH” thudc
an du cu thé, con cac 4n du “EVENTS ARE ACTIONS”,
“GENERIC IS SPECIFIC” thudc an du téng quat.

Téc gia nghi rang can cé nhiing nghién ctru theo cac
cach phan loai 4n du y niém khac nhau, dé€ c6 dugc buc
tranh chi ti€t hon vé an du y niém va hiéu sau hon ban
chat ctia né.

2.4. Lithuyét an du pha trén (Blending Metaphor) hau
nhu khong dugc di sau nghién ciu

Can luu y rang li thuyét vé dn du clia ngén ngit hoc tri
nhan khéng chi b6 hep & an du y niém. Bén canh li thuyét
an du y niém do Lakoff va Johnson khai xudng, hién nay li
thuyét “An du pha tréon” (Blending Metaphor) do
Fauconnier va Turner [4] dé xuat dang thu hut dugc rat
nhiéu moi quan tam clia cac nha nghién ctiu, do nang luc
gidi thich cling nhig tng dung ma li thuyét nay mang lai.

Su khac biét gitra hai li thuyét nay la: Néu Ii thuyét an
du y niém an dinh méi quan hé gitta nhiing cap biéu hién
tinh than (mental representations) thi li thuyét dn du pha
trédn cho rang c6 thé tén tai vo s6 cac biéu hién chirkhéng
nhat thiét la theo cdp; néu li thuyét &n du y niém cho rang
an du la hién tugng dugc dinh huéng nghiém ngat thi li
thuyét pha tron an du lai khéng quan niém nhu vay...

Tuy nhién, khac biét quan trong nhat, dé la li thuyét
an duy niém st dung dé chiéu (hay énh xa) gitta 2 mién y
niém, con li thuyét pha tron an du lai s dung mé hinh c6
4 khong gian tinh than.

Di nhién, muén hiéu li thuyét “An du pha trén” thi
trudc d6 phai hiéu li thuyét “Khong gian tinh than” do
Fauconnier [3] dé xuat. Theo dé “Khong gian tinh than la
cac vung khéng gian y niém c6 chua cac dang théng tin
dac trung. Ching dugc kién tao trén co sé cac chién lugc
téng quat vé ngén ngli, ngr dung va van héa dé chon loc
thong tin” (Mental spaces are regions of conceptual space
that contain specific kinds of information. They are
constructed on the basis of generalised linguistic,
pragmatic and cultural strategies for recruiting
information) [2]. Li thuyét an du pha trén cé thé xem la
mot su két hgp cua li thuyét an du y niém va li thuyét
khong gian tinh than.

Ban chat cua li thuyét pha tron c6 thé dugc lam rd qua
viéc phan tich mé hinh 4 khéng gian cua biéu thuc:

“This surgeon is a butcher” (Tam dich: “Tay bac si phau
thuat nay la mot tay hang thit”).

Fauconnier va Turner [4] phan tich cau trén day theo li
thuyét pha trén, dé giai thich dugc su bat tai, vé cam,
tham chi la mau lanh cua tay bac si phau thuat, diéu ma li
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thuyét an du y niém khong gidi thich duoc. Hai tac gia da
biéu dién bang so d6 pha trén 4 khéng gian, gom “Khéng
gian dau vao 1” (input space 1), “Khoéng gian dau vao 2"
(input space 2), “Khéng gian chung” (generic space),
“Khéng gian pha tron” (blended space), nhu sau:

GENERIC SPACL

AAgent
/f:Undugocr : .
// 'ihurp inslrum:n‘l'\.\\
i Wark space,, 3

Procedure
£ (Goul:Means)

INPUTT SPACE 1 INPUT SPACE 2

Rale: Surgean & ?,:-Rult; Buwher
|

Tdentity o surges

Rote: Patient (’erson). s

. . 7
Ideatity of panmt(\(\/ e

Scalpel - s Cleaver

. Abattoir

Operating room ’ - \‘\ H B

- . s7 4 E N i N\ .

Goal: healing ;’/‘-\ ; - = Goal: severing flesh
K \,

Meuns: srgery < ~~Mecaus: butchery

ldcnlily‘uf xurgcon—‘g—Rolc: Burcher
{1 [dentity of patient — —Rale: Putient (Persan)

LN
3. Cleaver? Scalpel” (Unspecified)

N . Operling room

~Goal: healing Meana: butchery

Incompetence

BLENDED SPACE

Hinh 1. So @0 dan theo Grady J. va cong su [7]

VGi so d6 nay, trudc tién ching ta xem xét hai mién,
mién phau thuat va mién mé thit, su d6 chiéu (anh xa) tu
mién ngudn sang mién dich, vai cac anh xa tuong ting ¢
dinh: "tay hang thit" anh xa sang "bac si phau thuat";
"ddng vat" (bo/Ign) dnh xa sang "con ngudi”; "hang hoa"
anh xa sang "bénh nhan"; "dao phay" dnh xa sang "dao
ma&"; "lo mé" anh xa sang "phong phau thuat"; va "cét thit"
anh xa sang "phau thuat chita bénh". R6 rang, phan tich
nay khéng thé ty giai thich mét yéu té quan trong trong
y nghia cla cau: Bac si phau thuat la ngudi kém coi, mau
lanh. B&i mét ngudi hang thit, du nghé nghiép khéng
danh gia bang bac si phau thuat, nhung néu gidi viéc,
trung thuc thi c6 thé dugc tén trong. RS rang, khai niém
kém c6i, mau lanh khéng dugc anh xa ti mién nguén
sang mién dich.

M hinh i thuyét pha tron cé thé giai thich cho suy
ludn vé su kém coi, mau lanh cua tay bac si phau thuat.
Dau tién, su pha tron ké thira cac cau trac ti moi khéng
gian dau vao. Tlrkhong gian dau vao mién dich (the target
input space), dugc cau truc bdi mién phau thuat, né ké
thita cac yéu t6 nhu can cudc (identity) clia ngudi dang
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dugc phau thuat (tdc la ngudi néi), can cudc clia ngudi
dang thuc hién cudc phau thuat, va cé thé thém cac chi
tiét vé boi canh trong phong phau thuat. Tir khong gian
dau vao mién nguén (the source input space), dugc cau
tric bdi mién maé thit, né ké thira vai trd "ngudi do6 té" va
cac hoat dong lién quan. Hai khéng gian dau vao nay chia
sé mot s6 cau tric, dugc biéu dién trong khong gian
chung, cu thé: trong khong gian chung (generic space),
bac si phau thuat va ngusi hang thit déu la tac thé
(agent), bénh nhan va dong vat déu 1a bi thé, vat chiu tac
déng (undergoer), dao phau thuat va dao mé thit déu la
céng cu sac bén (sharp instrument), phong phau thuat va
16 m& déu la noi lam viéc (work place), ho cling phai thuc
hién cac thao tac (procedure), dung phuong tién (means)
huéng téi muc dich (goal).

Bén canh viéc ké thira mét phan cau tric tr méi khong
gian dau vao, su pha tron lam nay sinh n6i dung méi cta
riéng no, két qua cua su két hgp cac yéu té ti cac khéng
gian dau vao. Dac biét, khong gian mé thit phong chiéu
mot moi quan hé phuong tién - muc dich khéng tuong
thich v6i méi quan hé phuaong tién - muc dich trong
khéng gian phau thuat. Trong khéng gian mé thit, muc
dich ctia quy trinh la giét con vat va sau dé tach thit ra
khoéi xuang. Ngugc lai, muc dich mac dinh trong khong
gian phau thuét la chira lanh cho bénh nhan. Trong
khéng gian pha tron, cac phuang tién cda viéc mé thit da
dugc két hgp véi muc dich, ca nhan va boi canh phau
thuat ctia khéng gian phau thuat. Su khong tuong hop
gilra phuong tién cda ngudi hang thit véi muc dich cda
bac si phau thuat dan dén suy luan quan trong, rang tay
bac si phau thuat la kém cdi, vé cdm, mau lanh. Cai nghia
ma&i xuat hién nay cda su pha tron khéng thay duoc trong
cach phan tich cda li thuyét an du y niém vé su tuang ting
va d6 chiéu (anh xa) tr mién nguén sang mién dich.

Su pha tron lam ndy sinh n6i dung méi clia riéng né la
mot uu thé ca li thuyét pha tron. Theo li thuyét pha trén,
50 sanh mét bac si phau thuat véi ngudi hang thit lam nay
sinh cai nghia bat tai, mau lanh cla tay bac si phau thuat.
Tuy nhién, viéc so sanh ngugc lai vi tat da co nghia tich
cuc. Xét vi du:

“Tay hang thit nay nhu bac si phau thuat”.

Phan tich cau nay theo Ii thuyét dn du pha tron, su
khéng tuong thich & khong gian pha tron sé dem lai cai
nghia tiéu cuc trong danh gia tay nghé clia 6ng hang thit.
Hang thit thi phai nhanh, gon, khéng cdm xuc, san phdm
phai nhiéu, miéng thit phai phu hop vdi thi trudng, ngudi
hang thit khéng nén ti man, chi tiét, than trong nhu bac
si phau thuat.
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Tuong tu, phan tich theo li thuyét 4n du pha tron, hai
cau sau day sé c6 cdi nghia méi khac nhau:

“Ong nay danh may chir nhu chai piano”. Cai nghia
mdi dugc rat ra: Ong nay danh may chi diéu luyén, lam
viéc nhu biéu dién nghé thuat.

“Ong nay choi piano nhu danh may chi”. Cai nghia
mdi dugc rat ra: Ong nay choi piano vé hén, ca hoc.

2.5. Lugc d6 hinh anh (image schema) nhu la co s&
nghiém than cda an du y niém chua dugc lam rd

Lakoff va Johnson [13] cho rang cac lugc d6 hinh anh
6 thé phuc vu nhu la mién nguén cho su dé chiéu an du.
Hai tac gia 1ap luan rang cac lugc d6 hinh anh dudng nhu
la cau trac tri thic xuat hién truc tiép tU nhing trai
nghiém nghiém than, mang tinh tién y niém. Chdng han,
chuiing ta sém co6 nhing tri thic lién quan dén nhiing lugc
dé hinh anh nhu TRONG/NGOAI, TREN/DUGI,
TRUGC/SAU. Nhiing lugc dé nay, cing véi nhimg cdu tric
ngdn ngl thé hién chung, 1a mang nghia & cap dé y niém
bai I& chung phdi sinh tir cdp d6 clia trai nghiém than thé,
vén mang nghia truc ti€p. Chdng han, y niém mang tinh
lugc d6 - hinh anh clia chiing ta vé PHAN LUC nay sinh ti
kinh nghiém ctia chung ta khi khéng thé tién t6i dugc do
mot luc d6i nghich nao d6 chéng lai né luc clia ching ta
di chuyén vé phia trudc. Ngay ti lic con bé, ching ta da
trdi nghiém nhing tinh huéng nhu vay, chidng han, ta
muon di dén phia nao d6 nhung bi ngudi 16n gitr lai, ta bi
vap nga bdi bac thém... Cac lugc d6 hinh anh da phuc vu
nhu nhirng mién ngudn cho nhiing khai niém truru tugng.
Diéu nay c6 thé dugc minh hoa qua dn du cau tric su kién,
noi ma khai niém mang tinh lugc d6 - hinh dnh VI TRI CO
RANH GIGI cu tric héa khai niém triru tuong TRANG
THAI, chdng han trong tiéng Viét c6 cach néi: “trong niém
vui”, “trong n6i budn”, “trong hanh phuc”... theo do, cac
TRANG THAI (vui, buén, hanh phtc) dugc cau tric hda
nhung |a nhing VI TRI CO RANH GIOI, c6 dudng vién,
dugc thé hién qua viéc dung gidi tir “trong”: trong niém
vui, trong néi buén, trong hanh phuc.

Vi an du ban thé thi y niém mang tinh lugc dé - hinh
anh BOI TUGNG dugc dung dé cau tric héa y niém triiu
tugng SU KIEN. Chéng han trong tiéng Viét c6 cach néi:

- Viéc c6 ay ra di khién toi budn.

- Chung t6i khéng dé cap dén viéc cé ay ra di.

Trong hai vi du nay, y niém triiu tuong SU KIEN (c6 dy
ra di) da dugc cdu truc hoa nhu mot DOI TUGNG, mot
thuc thé vat li quen thudc, théng qua su st dung yéu té
danh hoa “viéc”. Tl d6, né cé thé dugc coi nhu mot thuc
thé phat ra luc tac dong (Viéc co ay ra di khién toi budn)
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hodc nhu mot thuc thé ma ching ta c6 thé dé cap dén
(Chuing t6i khong dé cap/dung dén viéc co ay ra di).

Vi viéc ap dung li thuyét lugc d6 hinh anh cho i
thuyét an du y niém thi tu duy hay suy i tritu tugng, dugc
an du tao diéu kién, sé dugc coi nhu la c6 co sé luge dé -
hinh anh va do d6 c6 co s& nghiém than (xem [17]). Tuy
nhién, Lakoff [17] clng luu y rang khai niém cé do triu
tuong cao khéng thé dugc ciu tric héa mot cach truc
tiép dua theo nhiing lugc d6 hinh anh don gian ma co6 xu
hudng dugc cau tric héa mét cach phuc tap nho vao
nhing quan hé thua hudng théng qua mang lugi nhiing
d6 chiéu trung gian. § day, tac gia khong c6 diéu kién
trinh bay chi tiét va thao luan vé 1ap luan ctia Lakoff. Diéu
ma tac gia mudn nhan manh la: ban chat ctia van dé la,
bat chdp nhiing luu y kiu nhu vay, thi Ii thuyét 4n du y
niém van cho rang cac khai niém triu tugng co thé, it
nhat la phan nao d6, dugc truy nguyén vé nhiing lugc dé
hinh anh va diéu nay cang khang dinh vai trd cda nhiing
trdi nghiém nghiém than nhu 1a co s& ctia 4n du y niém.
2.6. An duy niém trong vian hoc chua dudc nghién ciu
dung huéng

Mét trong nhiing diém khac biét quan trong gila
quan diém clia ngén ng(t hoc tri nhan va tu tir hoc truyén
théng vé an du, d6 la tu tir hoc cho rang an du la san
pham ctia ngudi nghé si, an du chi tén tai trong tac phdm
van chuong, con ngén ngl hoc tri nhan thi cho rang vai
tu cach la mét phuong thic tu duy, dn du y niém la san
pham clia s6 dong, cla cdng déng va an du y niém tran
ngap trong ngén ngir thudng ngay, thé hién ngay tu tén
cuén sach néi tiéng cda Lakoff va Johnson [13]:
“Metaphors We Live by”, chiing ta séng bang an du.

Nhung suy cho cung, cac dién ngén véan hoc cing la
san pham clia sy dung ngdn. Tac gid van hoc cling su
dung cung mét céng cu tu duy nhu ngudi binh thudng,
céac an du trong tac phdm van hoc, du tan ki dén may, thi
cling c6 géc ré tir nhiing an du dai thudng, vi néu khéng
nhu vay thi ngudi doc khéng thé hiéu dugc. C6 diéu, tac
gia van hoc cé y thic st dung theo cach riéng. Lakoff va
Turner [16] da giai thich quan hé gilta 4n du trong ngén
ng(r doi thudng va an du trong tac pham van hoc nhu sau:

“Ngudi ta thudng nghingon ngr thi ca thi vuot ra khoi
ngdn ngit doi thudng-dé 1a mot thir ngén ngit khac han
vé ban chat, déc dédo, cao cap hon, véi nhiing cong cu va
ki thuat khac thudng nhu an du va hoan du, nhiing
phuong tién vugt khoi tam nhiing ai chi biét néi nang
théng thuong. Song nhiing nha tho I6n, nhitng nghé si
bac thay, vé co ban van st dung nhiing céng cu ma ching
ta dang st dung; diéu lam cho ho khac biét la tai nang clia
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ho khi s&r dung nhiing cong cu nay, ki nang ctia ho khi
dung ching, ma ho cé dugc nha su chu y lau dai, hoc tap
va rén luyén" [16]. Con Kovecses thi khidng dinh: “Mot
trong nhiing phat hién dang ngac nhién cta nghién ctu
vé ngdn nglt tho ca clia cac nha ngén ngl hoc tri nhan,
dé la nhan ra rang phan 16n ngén ngit tho ca dua trén cac
an duy niém thong thudng va quen thuédc” [11].

Nhac si Trinh Céng Saon dugc xem la ngudi viét ca tu
mdi la, nhiéu an dy, nhiéu tang nghia. Tuy nhién, suy cho
cling, cac an du trong ca ti cGa Trinh Cong Son déu cé
goc ré ti cac dn du thudng qui, dugc st dung rong rai
trong ngon nglr doi thuang. Vi duy, Trinh Cong Son viét:

“Bao nhiéu nam réi con mai ra di

bi dau loanh quanh cho dgi méi mét..."

(Trinh Cong Son - Mot coi di vé).

Hinh anh vé su ra di, di loanh quanh chinh la c6 ca s&
tUr &n du ddi thuong “DOI LA CUOC HANH TRINH”, nhu
ching ta van néi hang ngay, trong cac biéu thuc an du
nhu: “Ong dy da di gap ba nai chin sudi”, “Ho gap nhau réi
nén vg chdng & dai hoc”, “Ba ay van c6 don, 1é bong trén
dudng doi”, “N6 van buon chai trén dudng doi”...

Cau tha tuyét hay cia Bui Gidng cling c6 cg s& ti an
du dsi thudng “PCI LA CUOC HANH TRINH":

“Xin chao nhau gitta con dudng

Mua xuan phia truéc, con dudng phia sau”

(Bui Giang - Chao Nguyén Xuan).

Trudc nam 1945, nhac si Dang Thé Phong viét “Con
thuyén khéng bén” cting chinh la dua trén an du “B0I LA
CUOC HANH TRINH".

Cung quan diém vai George Lakoff, Mark Turner va
Ray Gibbs rang cac nha tho thudng xuyén st dung nhiéu
bién phap dé sang tao ngdn ngt méi la, phi quy udc va
giau hinh anh tur cac chat liéu thong thudng hang ngay
cla ngdn ngl va tu duy, Kovecses cho rang "Cac bién
phap nay bao gébm md& réng (extending), phat trién
(elaboration), chat van (questioning) va két hogp
(combining )" [11].

Duéi day la vi du va phan tich cu thé cla cda ching toi
vé cac bién phap nay:

M& réng (Extending): D6 la khi “an du y niém quen
thudc von gan vai biéu thiic ngén nglr qui udc nao do
dugc dién dat bang cac phuong tién ngén nglt méi, bang
cach dua trén viéc dua thém mot yéu té6 méi vao mién
nguén" [11]. Chdng han, trén cg s& an du “THOI GIAN LA
VAT THE”, Han Mac Tir m& réng bang cach xem thai gian
la trai cay, c6 thé con xanh, c6 thé dang chin “Mua xuan
chin” (Han Mac T{), con Xuan Diéu thi muén can vao thoi
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gian “H&i xuan hong ta muén cén vao nguai” (Xuan Diéu
- V6i vang)

Phat trién (Elaboration): "Phat trién khac véi mé rong
& chd né phat trién maét yéu té da ¢ sdn cia mién nguédn
theo cach khac thudng. Thay vi thém mét yéu té méi vao
mién nguon, né dung lai mot yéu té da ton tai theo cach
mai, khong theo quy udc" (Kovecses 2010: 53). Vai an du
phé bién "LIFE IS A JOURNEY" (CUOC BOI LA MOT CUOC
HANH TRINH), nha tho c6 thé phat trién &n du nay bang
cach thém chi tiét vé nhiing con dudng quanh co, nhiing
nga ré hay nhiing tram diing trén dudng dai. Chang han,
cudc ddi dugc nha tho Bui Minh Quéc hinh dung nhu
dudng doi tdp ndp, nci nhitng tam hon déng diéu da vo
tinh luét qua nhau:

“Cé khi nao trén dudng doi tap nap

Ta vo tinh di luét qua nhau”

(BUi Minh Quéc - C6 khi nao)

Hodc Han M3c T phat trién &n du “CUOC DOI LA TRO
CHOI” bang chi tiét ngudi con gai theo chdng ma bo cudc:

“Ngay mai trong dam xuan xanh ay

C6 ké theo chong bo cudc choi”

(Han Mac Tt - Mua xuan chin).

Chat van (Questioning): "Trong bién phap chat van,
cac nha tho cé thé dat cau hoi vé tinh phu hgp cda nhimng
an du quen thudc hang ngay” [11]. Néi cach khac, chat
van la cach nha tho dat cau héi vé an du théng thudng,
néu ra su hoai nghi hodc phan tich lai y nghia ctia né.
Chédng han, v6i nhan hoéa (thudc an du ban thé), “Pat
nudc” dugc xem la con ngudi, biét kéu goi, biét dén chao.
Nhung Ché Lan Vién da chat van: “Dat nuéc goi ta hay
long ta goi?” (Ché Lan Vién - Tiéng hat con tau). Hodc, tu
4n du y niém “CUOC BOI LA MOT CUOC HANH TRINH?, c6
thé suy luan rang viéc gap g& nhau la 1& thudng, tuy nhién
Nguyén Binh da chat van:

“Bao gid bén mai gap do?

Hoa khué cac buém giang h6 gap nhau?”

(Nguyén Binh - Tuong tu).

Két hgp (Combining): “Két hop c6 & la co ché manh
mé nhat dé vugt ra ngoai hé théng khai niém hang ngay
cUa chuing ta (nhung van st dung cac chat liéu tu tu duy
quy udc hang ngay)" [11]. Két hgp la khi hai hodc nhiéu
an du khac nhau dugc két hap lai dé tao ra mét hinh anh
mdi, doc dao. Vi du:

“Dém thoi dai Cho mai nay ngudi Viét héi lua ngoai
doéng chin” (Trinh Céng Son - Dém bay gid Dém mai)

Vol. 60 - No. 10 (Oct 2024)

Trong ca ti nay, ching ta thay cac an du sau day dugc
két hop:

DPém va ngay: CUOC BOI LA MOT NGAY;

Mai: CAl CHET LA BEM, CUOC SONG LA NGAY, SU
SONG LA ANH SANG;

DPéng lda chin: HANH PHUC LA MUA LUA CHIN, HANH
PHUC LA THU HOACH MUA VANG.

Cé thé thdy, mac du an du y niém trong ca ngdn ng
hang ngay va van hoc déu phuc vu muc dich két n6i cac
khai niém triru tugng vdi nhiing trdi nghiém cu thé,
nhung ching khac nhau dang ké vé tinh sang tao, phtic
tap, chiic nang va cach dién gidi. An du hang ngay cé xu
huéng mang tinh quy udc, trong khi &n du van hoc
thudng séang tao han, ggi cdm va mé rong vé mat y nghia.

Trén day chi la su giai thich budc dau vé cac dac trung
cla an du y niém trong van chuong, cu thé la trong tha
va ca tlr, cing nhiing phan tich ctia ching t6i. Diéu dang
ti€c la cac nghién ctru & Viét Nam hién nay, khi ban vé an
du trong cac tdc pham van hoc (van xudi hay tha ca), phan
I6n ngudi nghién cdu déu xem tac pham van hoc dé chi
la nguén ngirliéu, tir do tién hanh phan tich, m6 hinh hoa,
tim cac dé chiéu (anh xa) gita mién nguon va mién dich,
y hét nhu cach lam véi ngon nglt doi thuong, bd qua
nhl{ng dung cong cla tac gia van hoc trong viéc ma rong,
chi ti€t hoa, két hop va chat van, nhu vay cling 1a bé qua
tai nang, ki nang clia tac gia van hoc. Biéu dang tiéc cling
xay ra tuong tu, khi mot so tac gia ban dén Thi phap tri
nhan (Cognitive Poetics), nhung chi hiéu don gian dé la
nghién ctu an du y niém trong ngudn ng liéu tho ca, “vo
tu” thu thap nhiing biéu thiic an du va thuc hién nghién
ctu chang nhu trong ngon ngl dai thuong.

3. KET LUAN

Khong thé ph nhan nghién ctu an du y niém & Viét
Nam da c6 nhimng thanh tuu, gép phan lam ré nhimng dac
diém ctia ngdn ng, van héa va tu duy clia ngudi Viét. Tuy
nhién, so véi li luan vé 4n du y niém trén thé gidi thi van
con nhiéu khoang tréng chua dugc nghién ctu, khién cho
viéc nghién ctu dn du y niém & Viét Nam dan trd nén don
diéu, bé tac. Trong bai bao nay, tac gia c6 gang nhan chan
nhiing khoang tréng con chua dugc nghién ctru, ma theo
tac gid 1a: &n du y niém va tinh c6 nguyén do (motivation)
trong cac thanh ng, su tuong tac gitta hoan du va an du
y niém, cac cach phan loai an du y niém, li thuyét an du
pha trén, luge d6 hinh anh nhu la co s& nghiém than cua
an du va dn du y niém trong van hoc. Hy vong rang bai
bao nay sé la mot ggi ma ¢ ich cho nhiing nha nghién
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cliu quan tam dén li thuyét an du y niém, nhat la nhing
nha nghién cdu tré.
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